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The President of the Republic of Uruguay:

M. Victor Benavioes, Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary
to the Swiss Federal Council;
Dr. Alfredo pe Castro, Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiaty
to His Majesty the King of the Belgians and to Her Majesty the Quee?
of the Netherlands, Representative of Uruguay on the Advisory Con”
mittee on Traffic in Opium and Other Dangerous Drugs.

The President of the United States of Venezuela:

M. Manuel ArocHa, Permanent Delegate to the League of Nations, Envol
Extraordinary and Minister Plenipotentiary,

who, having produced their full powers, found in good and due form, have agreed
on the following provisions:

Article 1

1. In the present Convention, “narcotic drugs” shall be deemed to mean the
drugs and substances to which the provisions of the Hague Convention of Janu#
23, 1912, and the Geneva Conventions of February 19, 1925, and July 1
1931, are now or hereafter may be applicable.

il

2. For the purposes of the present Convention, the word “extractio?

connotes an operation whereby a narcotic drug is separated from the substan®

or compound of which it forms part, without involving any actual manufact p

or conversion properly so called. This definition of the word “extraction” 1@

not intended to include the processes whereby raw opium is obtained from th
opium poppy, these being covered by the term “production.”

Article 2

Each of the High Contracting Parties agrees to make the necessary legi:;
lative provisions for severely punishing, particularly by imprisonment or oth
penalties of deprivation of liberty, the following acts—namely:

(a) The manufacture, conversion, extraction, preparation, possessl‘;’;,'

offering, offering for sale, distribution, purchase, sale, delivery on %
terms whatsoever, brokage, despatch, despatch in transit, transport, impo* e
tion and exportation of narcotic drugs, contrary to the provisions 0 ¢
said Conventions; ;
(b) Intentional participation in the offences specified in this Art!
(c) Conspiracy to commit any of the above-mentioned offences; ,
(d) Attempts and, subject to the conditions prescribed by natio”
law, preparatory acts.
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Article 8

.y oti0® |
The High Contracting Parties who possess extra-territorial jurxsdl‘ﬂ"1 1 g

in the territory of another High Contracting Party undertake to enact the ﬂe‘.’wy
sary legislative provisions for punishing such of their nationals as are &% o
within that territory of any offence specified in Article 2 at least as sevé
as if the offence had been committed in their own territory.

Article 4

o
Each of the acts specified in Article 2 shall, if committed in differ®
countries, be considered as a distinet offence.
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